Renegade - Hex70XL - Spex-Lite 5524B Fill

The MDT Renegade - Ultra-Light Shooting Bag is the lightest shooting bag

available, weighing less than 2 ounces. Despite its light weight, it's incredibly

resilient, made from highly tear-resistant ripstop material. This bag is perfect for

long backcountry hunts, providing stability on any surface and enduring tough

conditions without adding extra weight to your gear. NO IMAGE
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Attributes

Name: Renegade - Hex70XL - Spex-Lite 5524B Fill
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2012659
Mfr. No.: 109100-GRY
Color: Gray

Material: Nylon

Delivery weight: 0.05kg
Shipping height: 70mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 216mm
EAN: 0797698470993
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Sicherheitshinweise fiir die MDT Renegade UltraLight
Shooting Bag

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der MDT Renegade UltraLight Shooting Bag. Diese Tasche wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlassige Unterstitzung beim SchieRen zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Tasche nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Tasche auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

® Halten Sie die Tasche von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen fern, um die Materialintegritat zu
gewabhrleisten.

® Bewahren Sie die Tasche aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf, um mdgliche Gefahren zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Tasche nur auf stabilen und ebenen Oberflachen, um ein Umkippen oder Abrutschen zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht tiberladen wird. UbermaRiges Gewicht kann die Stabilitat
beeintrachtigen.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Risse oder Locher im Material zu verhindern.

® Bei Verwendung in rauen Umgebungen sollten Sie regelmaRig auf Anzeichen von Verschleil3 achten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

* Aufbau der Tasche:
® Nehmen Sie die Tasche aus der Verpackung und tberpriifen Sie sie auf mdgliche Schaden.
® Stellen Sie sicher, dass alle Nahte und Reif3verschliisse intakt sind.
® Verwendung der Tasche:
® Platzieren Sie die Tasche auf einer stabilen Oberflache.
® | egen Sie lhre Ausriustung sicher in die Tasche, ohne die empfohlenen Gewichtsgrenzen zu
Uberschreiten.
® Verwenden Sie die Tasche als Unterstiitzung beim Schiel3en, indem Sie sie stabil und fest halten.
® Nach der Verwendung:
® Reinigen Sie die Tasche gemal den Pflegehinweisen (siehe Abschnitt zur Entsorgung).
® [agern Sie die Tasche an einem trockenen und kiihlen Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Tasche gemaR den ortlichen Vorschriften fir Kunststoff und Textilabféalle.
® Stellen Sie sicher, dass die Tasche vor der Entsorgung gereinigt ist, um mégliche Rickstande zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrer MDT Renegade UltraLight Shooting Bag kénnen Sie sich an den
Hersteller wenden. Die Kontaktdaten finden Sie auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation.

Schlussfolgerung

Die MDT Renegade UltraLight Shooting Bag ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen bei Ihren Schiel3aktivitaten
helfen soll. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kénnen Sie eine sichere und effektive Nutzung
gewabhrleisten. Stellen Sie sicher, dass Sie regelméaRig auf Sicherheitsupdates und Ruckrufinformationen achten, um
Ihre Sicherheit zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for MDT Renegade Hex70XL
SpexLite 5524B Fill

Introduction

Thank you for choosing the MDT Renegade Hex70XL SpexLite 5524B Fill. This ultralight shooting bag is designed
for your shooting and hunting needs. To ensure your safety and the safe use of this product, please read and follow
the guidelines outlined in this instruction guide.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as a shooting bag.

Always inspect the bag for any signs of damage or wear before each use.

Keep the bag away from sharp objects that could cause tearing or puncturing.

Avoid exposing the bag to extreme temperatures or harsh weather conditions that may affect its performance.
Store the bag in a dry place when not in use to prevent mold and deterioration.

Specific Safety Precautions for Use

This product is not designed for children. Keep it out of reach of minors.

When using the bag, ensure that it is securely positioned to prevent accidental slips or falls.

Do not overload the bag beyond its intended capacity to maintain stability and safety.

Be cautious of the surface on which the bag is placed. Ensure it is stable and safe to avoid accidents.
If the bag becomes wet, allow it to dry completely before storing to maintain its integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation for Use
® Remove the bag from its packaging.

® |nspect the bag for any damage or defects.
® Ensure that all zippers and seams are intact.

2. Using the Bag
® Place the bag on a stable surface where you intend to shoot.

* Adjust the positioning of the bag to provide the best support for your shooting stance.
® When using the bag for stability, ensure it is securely positioned and not prone to slipping.

3. PostUse Care

® After use, gently clean the bag with a damp cloth if necessary.
® Allow the bag to air dry completely before storing it.
® Store the bag in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® When the bag reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
® Check local regulations for proper disposal methods for nylon materials.
® |f possible, recycle the bag according to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MDT Renegade Hex70XL SpexLite 5524B Fill, please refer to the
official website or customer service channels provided by the manufacturer, MDT.

Conclusion



Your safety is our priority. By following the guidelines and instructions provided in this safety instruction guide, you
can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT Renegade Hex70XL SpexLite 5524B Fill. Thank you for
your attention to these important safety measures.



Instrucciones de Seguridad para la Bolsa de Tiro MDT
Renegade UltraLigera

Introduccion

Gracias por elegir la bolsa de tiro MDT Renegade UltraLigera. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una
experiencia de tiro segura y comoda. Por favor, lee atentamente estas instrucciones de seguridad para garantizar un
uso adecuado y seguro de la bolsa.

Directrices Generales de Seguridad

® Aseglrate de que la bolsa esté en buenas condiciones antes de cada uso. Verifica si hay dafios visibles o
desgaste.

® Mantén la bolsa fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarla.

® No utilices la bolsa para ningun propésito que no sea el tiro o la caceria.

® Evita exponer la bolsa a condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento, como temperaturas muy
altas o bajas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en Superficies Irregulares: Asegurate de que la bolsa esté colocada sobre una superficie estable para
evitar que se deslice o caiga.

® Carga de Peso: No excedas el peso recomendado para la bolsa. Aunque es resistente, un exceso de carga
puede comprometer su integridad.

® Condiciones Climaticas: Evita el uso de la bolsa en condiciones de lluvia intensa sin proteccion adicional,
ya que esto puede afectar el material ripstop.

®* Mantenimiento: Limpia la bolsa regularmente con un pafio hUmedo y evita el uso de productos quimicos
agresivos que puedan dafiar el material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de la Bolsa:

® Encuentra un lugar adecuado para colocar la bolsa, asegurdndote de que esté nivelada y estable.
® Ajusta la bolsa segln sea necesario para que se adapte a tu postura de tiro.

2. Uso de la Bolsa:

® Coloca tu arma de fuego en la bolsa de manera segura y estable.
® Asegurate de que la bolsa esté bien posicionada para proporcionar el soporte necesario durante el tiro.

3. Transporte:

® Al transportar la bolsa, asegurate de que esté vacia y que no haya objetos sueltos que puedan causar
dafio o lesiones.
® Utiliza las asas o correas de transporte de la bolsa para facilitar el movimiento.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando decidas desechar la bolsa, asegurate de hacerlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos textiles y plasticos.
® Sila bolsa esta dafiada, considera reciclarla si es posible, o deséchala en un contenedor adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor contacta al
punto de contacto de la UE correspondiente.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Mantente informado y verifica regularmente las actualizaciones
sobre el producto en plataformas oficiales.



Guide de Seécurité pour le Sac de Tir UltraLéger MDT
Renegade Hex70XL SpexLite 5524B

Introduction

Le sac de tir ultraléger MDT Renegade est concu pour offrir une expérience de tir optimale tout en étant
extrémement léger. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et
efficace de votre sac de tir.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le sac est utilisé conformément aux instructions fournies.

* Vérifiez régulierement I'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Evitez d'utiliser le sac dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité ou sa
performance.

® Ne laissez pas le sac a la portée des enfants sans surveillance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas le sac audela de ses capacités. Il est congu pour un poids optimal de moins de 2 onces.
Utilisez le sac uniqguement sur des surfaces stables pour éviter les accidents.
Evitez d'utiliser le sac dans des conditions météorologiques extrémes, telles que des tempétes ou des vents
violents.

®* Ne modifiez pas le sac de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait affecter sa sécurité et sa
performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Dépliez le sac et assurezvous qu'il est completement ouvert avant utilisation.
® Vérifiez que toutes les coutures et les attaches sont intactes et en bon état.

2. Utilisation :
® Placez le sac sur une surface plane et stable.

® Ajustez le sac pour un confort optimal lors de son utilisation.
® Assurezvous que le sac est bien positionné avant de commencer a tirer.

Instructions de Mise au Rebut

® | orsque vous n'utilisez plus le sac, assurezvous de le jeter conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

® Ne jetez pas le sac dans des zones non désignées pour les déchets, car cela pourrait nuire a I'environnement.

® Sjle sac est endommagé, envisagez de le recycler si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre sac de tir MDT Renegade, veuillez consulter
les ressources disponibles sur les plateformes officielles de sécurité des produits de I'UE.

En suivant ces directives, vous pouvez profiter en toute sécurité de votre sac de tir ultraléger MDT Renegade tout en
respectant les normes de sécurité établies par la régulation générale de sécurité des produits de I'UE.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: MDT Renegade
UltraLight Shooting Bag

Introduzione

Grazie per aver scelto la borsa da tiro MDT Renegade UltraLight Shooting Bag. Questa borsa é progettata per offrire
un supporto leggero e resistente durante le tue attivita di tiro e caccia. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare la borsa solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la borsa se presenta danni evidenti.

Tieni la borsa lontana da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Evita di sovraccaricare la borsa oltre il limite di peso consigliato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzo in condizioni di terreno irregolare: Assicurati che la borsa sia ben posizionata su superfici stabili
per evitare scivolamenti.

® Condizioni meteorologiche: Non utilizzare la borsa in condizioni di maltempo estremo che potrebbero
compromettere la sua integrita.

* Maneggiamento: Indossa guanti se la borsa € bagnata o sporca per evitare scivolamenti durante il trasporto.

® Vulnerabilita: Tenere la borsa lontana dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione per l'uso:

® Rimuovi la borsa dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
® Assicurati che tutte le cuciture e le cinghie siano integre.

2. Posizionamento della borsa:

® Trova una superficie piana e stabile per posizionare la borsa.
® Assicurati che la borsa sia ben ancorata e non possa rotolare o scivolare.

3. Carico della borsa:

® [nserisci solo I'attrezzatura necessaria e non superare il peso massimo di 2 once.
® Distribuisci uniformemente il peso all'interno della borsa per una stabilita ottimale.

4. Rimozione della borsa:

® Quando hai finito di utilizzare la borsa, rimuovi delicatamente I'attrezzatura.
® Pulisci la borsa da eventuali residui di polvere o sporco prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare la borsa nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in nylon.
® Se la borsa &€ danneggiata irreparabilmente, considera il riciclo del materiale se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.



Ricorda sempre di segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti e di controllare gl
aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate delllUE. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby Strzeleckiej MDT
Renegade UltraLight

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby strzeleckiej MDT Renegade UltraLight. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony zdrowia i bezpieczenstwa uzytkownikéw. Prosimy o uwazne
przeczytanie ponizszych wytycznych przed uzyciem torby.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze torba jest uzywana zgodnie z jej przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj torby w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do jej uszkodzenia lub niebezpiecznego uzytkowania.
Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od zrédet ognia i ekstremalnych temperatur.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Torba jest przeznaczona do transportu sprzetu strzeleckiego. Nie uzywaj jej do transportu innych
przedmiotéw, ktére moga jg uszkodzic.
® Unikaj kontaktu torby z ostrymi przedmiotami, ktére moga spowodowacé rozdarcia materiatu.
* Nie przecigzaj torby — maksymalne obcigzenie powinno by¢ zgodne z zaleceniami producenta.

® Uwazaj na warunki atmosferyczne. Unikaj uzywania torby w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére
moga wptynac na jej funkcjonalnosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Sprawdz, czy torba jest w dobrym stanie przed uzyciem.
® Upewnij sie, ze wszystkie zapiecia i szwy sg nienaruszone.

2. Pakowanie torby:

® Umies¢ sprzet strzelecki w torbie w sposéb, ktéry zapewni rbwnomierne roztozenie ciezaru.
® Uzywaj przegrodek wewnetrznych, jesli sa dostepne, aby chronié sprzet.

3. Uzycie torby:

* Nos torbe w sposob, ktory nie obcigza kregostupa i nie powoduje dyskomfortu.
® Uzywaj torby na stabilnym podtozu, aby unikng¢ przypadkowego przewrdcenia sie.

4. Czyszczenie torby:

® (Czysc torbe wilgotng szmatka. Unikaj uzywania agresywnych srodkéw chemicznych, ktére moga
uszkodzi¢ materiat.

Instrukcje Utylizaciji
® Torbe nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® W przypadku uszkodzenia torby, nie wyrzucaj jej do zwyklych Smieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem
zbiorki odpadéw, aby uzyskac informacje na temat odpowiedniego utylizowania materiatow syntetycznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem.



Dzigkujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy udanych i bezpiecznych polowari!



Renegade Hex70XL SpexLite 5524B Fill MDT
RENEGADE ULTRALIGHT SHOOTING BAG GRY:
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Renegade Hex70XL SpexLite 5524B Fill MDT RENEGADE UltraLight Shooting Bag tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta ja huollosta. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kéyttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Sailyta tuote kuivassa paikassa ja valta altistamista aarimmaisille sdéolosuhteille.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Valta tuotteen kayttamista teravien esineiden lahella, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

Ala ylikuormita laukkua sen kantokyvyn ylittamiseksi.

Kayta laukkua vain sen suunnitellussa kayttotarkoituksessa, kuten ampumaretkilla tai ulkoilmatapahtumissa.
Varmista, ettd laukun hihnat ja kiinnitykset ovat kunnolla saédetty ja kiinnitetty ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Aseta laukku tasaiselle pinnalle.
® Tarkista, ettd kaikki hihnat ja kiinnitykset ovat ehjid ja oikein sdédettyja.
® Avaa laukku ja aseta tarvittavat varusteet sen sisélle.

2. Kaytto:

® Kiinnitd hihnat olkapéaéalle tai kasivarrelle niin, ettéd laukku on mukavasti ja turvallisesti paikallaan.
® Varmista, ettd laukku ei esta liikkumistasi tai aiheuta epamukavuutta.
® Kayta laukkua vain sen suunnitellussa kayttdtarkoituksessa.

Havitysohjeet

® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet muovien ja muiden materiaalien kierréattamisesta.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteesséa, vaan kayta kierratyspisteita tai palveluja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai etsi lisatietoja virallisilta
verkkosivuilta. Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai
turvallisuushalytykset.

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Huolellinen ohjeiden
noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen Renegade Hex70XL SpexLite
5524B Fill MDT RENEGADE UltraLight Shooting Bag tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Renegade UltraLight
Shooting Bag

Introduktion

Tack for att du valt MDT Renegade UltraLight Shooting Bag. Denna produkt ar designad for att ge en latt och hallbar
I6sning for jagare och utomhusentusiaster. For att sakerstélla séker anvandning och langvarig prestanda, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for anvandning i utomhusaktiviteter, sdsom jakt och skytte.
Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Anvand produkten endast enligt dess avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att dverbelasta vaskan; folj tillverkarens rekommendationer fér maximal vikt.

Anvand vaskan pa stabila ytor for att undvika olyckor.

Kontrollera att alla spdnnen och remmar ar ordentligt fasta innan anvéndning.

Undvik att anvanda vaskan i extremt ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sno utan korrekt
skydd.

Rengor vaskan regelbundet for att forhindra uppbyggnad av smuts och skrap som kan paverka dess
prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1.
2.

3.
4.
5.

Oppna viaskan genom att lossa alla spannen.

Packa vaskan med den utrustning du behéver for din aktivitet, se till att inte 6verskrida den rekommenderade
vikten.

Justera remmarna for en bekvam passform och sakerstall att vaskan sitter ordentligt pa ryggen.

Anvand vaskan pa ett satt som sakerstaller stabilitet, sarskilt nar du star eller ror dig pa ojamna ytor.

Stang vaskan ordentligt innan du transporterar den for att undvika att foremal faller ut.

Avfallshanteringsinstruktioner

Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den tas om hand pa ett miljévanligt satt.
Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av textilprodukter.
Undvik att slanga produkten i vanliga hushallssopor.

Kontaktinformation for vidare support

For mer information eller frigor om sékerhet, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det ar viktigt att ha tillgang till
support for att sakerstalla en trygg och séker anvandning av produkten.

Vi tackar for att du valt MDT Renegade UltraLight Shooting Bag och 6nskar dig en saker och framgangsrik
anvandning.



Uzivatelska prirucka pro bezpecénost produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali taSku MDT Renegade UltraLight Shooting Bag. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval maximalni pohodli a stabilitu pfi lovu. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a spravné pouzivani produktu,
jsme pro vas pripravili tuto pfirucku, kter obsahuje dilezité informace o bezpecnosti, pouzivani a likvidaci tasky.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho uréenim.

Pfed pouzitim si peclivé prectéte vSechny pokyny.

Zkontrolujte tasSku pfed kazdym pouzitim, zda neni poSkozena.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, produkt nepouzivejte a kontaktujte vyrobce.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zvifat.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Nenechavejte tasku vystavenou extrémnim teplotam nebo vihkosti, coz by mohlo ovlivnit jeji material a vykon.
PTi pouzivani tasky na nerovném terénu budte opatrni, abyste pfedesli padu nebo zranéni.

Pokud tasku pouzivate pfi lovu, dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se lovu a bezpecnosti.
PFi manipulaci s taskou se ujistéte, Ze mate volné ruce a neohrozujete sebe ani ostatni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pfed prvnim pouzitim tasky se ujistéte, Ze je spravné vybalena a zkontrolujte vSechny Svy a uzaveéry.

® TaSku noste na rameni nebo v ruce, pfi€emz se ujistéte, Ze je spravné upevnéna.

® Pokud je tasSka vybavena dalSimi funkcemi (napf. kapsami), ujistéte se, Ze jsou spravné pouzivany a
uzavreny.

® Po pouziti tasku dikladné vycistéte a nechte ji vyschnout na vzduchu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
* Ta3ku a jeji soucasti mizZete recyklovat, pokud to mistni predpisy umoZziuiji.
® Pokud taska obsahuje elektronické soucasti, zlikvidujte je podle pokyn{ pro elektronicky odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé jakychkoli dotaz(l nebo obav ohledné bezpecénosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce, u
kterého jste produkt zakoupili. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné jeho
nézvu a Cisla modelu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vasi taSky MDT Renegade
UltraLight Shooting Bag.



